n INFORMACION LEGAL Y DE CUMPLIMIENTO

Condiciones de Garantia

Durante un periodo de 36 meses a partir de la fecha de la primera compra del
producto por el consumidor, de conformidad con el RDL 1/2007, Subblim
Designs, S.A. respondera ante cualquier falta de conformidad que exista en el
momento de la entrega del Bien, en los términos y bajo las condiciones
establecidas en la citada norma. Quedan excluidas del periodo de 36 meses las
baterias del producto, cuyo periodo de garantia sera de 12 meses.

En el caso de que el Bien no fuera conforme al contrato, y previa entrega del
ticket de compra o factura, se reconoce al comprador el derecho a la
reparacion del Bien, a su sustitucion, a la rebaja del precio o a la resolucién del
contrato, de conformidad con la citada Norma.

Esta garantia no serd aplicable si el defecto ha sido causado por el comprador
y/o por cualquier tercero debido a uso indebido, negligencia, uso o empleo del
Bien distinto de aquel para el que fue concebido, uso o instalacion del
producto no conforme con las instrucciones del manual, o por cualquier otra
causa no relacionada con defectos de material o fabricacion. Esta garantia es
independiente y compatible con la Garantia Legal establecida por el RD 1/2007.

La garantia especial de 36 meses es valida para la Unidon Europea. Para otros
paises consulta la legislacion vigente o a tu distribuidor local.

La Garantia General no incluye costes de transporte ni desplazamiento. Todo
articulo averiado, dentro o no de su periodo de garantia, debera ser enviada al
SAT Subblim a portes pagados. En caso contrario no se aceptara la mercancia.

Revisa todas las condiciones y funcionamiento de garantia en:
www.subblim.com/condiciones-de-garantia/

E DECLARATION OF CONFORMITY / DECLARACION DE CONFORMIDAD

C€

WE, MANUFACTURER /IMPORTER:
NOSOTROS, FABRICANTES / IMPORTADORES:

SUBBLIM DESIGNS S.L

C/ Alcalde José Luis Lassaletta 17, Local 11
03008 Alicante

Spain

DECLARE UNDER OUR SOLE RESPONSIBILITY THAT THE FOLLOWING PRODUCT:
DECLARA BAJO SU EXCLUSIVA RESPONSABILIDAD LA CONFORMIDAD DEL PRODUCTO:

Kind of product / Tipo de producto: Combo Wireless Keyboard and Mouse / Combinacién Teclado
y Ratén Inaldambricos

Brand [/ Marca: SUBBLIM

Type Designation / Descripcion: Combo Slim Silencioso Inalambrico 2.4G

/tem No./Numero de articulo: SUBKBC-CSSW10 / SUBKBC-CSSW11

HAS BEEN TESTED AND FOUND IN CONFORMITY WITH THE FOLLOWING HARMONIZED
EUROPEAN STANDARDS:

HA SIDO TESTADO EN CONFORMIDAD CON LAS SIGUIENTES NORMAS ESTANDAR EUROPEAS
ARMONIZADAS:
RATON:

ETSI EN 301 489
ETSI EN 300 440
EN 62479: 2010
EN 60950

TECLADO:

ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)
EN 55032: 2015

EN 55024: 2010+A1:2015

ETSIEN 301 489-1 V.3.2.2 (2019-12)
ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)
EN 62368-1:2014/A11:2017

AND THEREFORE COMPLY WITH THE ESSENTIAL REQUIREMENTS AND PROVISIONS OF THE
FOLLOWINGS DIRECTIVES OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND EUROPEAN COUNCIL:

Y POR LO TANTO, CUMPLE CON LOS REQUERIMIENTOS Y DISPOSICIONES ESENCIALES DE LAS
SIGUIENTES DIRECTIVAS DEL PARLAMENTO Y CONSEJO EUROPEO:

ROHS DIRECTIVE 2011/65/EU & (EU)2017/2102

RADIO EQUIPMENT DIRECTIVE 2014/53/EU

ALICANTE, JUNE 20TH, 2022 -
ALICANTE, 20 DE JUNIO DE 2022

PEDRO ARA
PRODUCT DIRECTOR I+D

SIGNED
FIRMADO

SUBBLIM DESIGNS S.L - C/ Alcalde José Luis Lassaletta 17 Local 11, 03008 Alicante, Spain
.

© 2025 Subblim All rights reserved
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- SUBBLIM

COMBO BUSINESS SLIM SILENCIOSO
Teclado + Raton Inalamlbrico 2.4GCGHz

GUIA DE INSTALACION RAPIDA

n CARACTERISTICAS DEL TECLADO

1. Luz de teclado numéric

2. Luz de Mayuscula

3. Luz de bateria baj l
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- Soportes de inclinacion ajustables para un angulo adecuado y comodo de trabajo
- Teclas silenciosas y de perfil bajo que aseguran una escritura cmoda

- Teclado extendido

- Duracion aproximada de las teclas: 8 millones de pulsaciones

INFORMACION TECNICA:

- Tamano del teclado: 430 x 132 x 22 mm - Frecuencia: 2.4GHZ

- Peso: 388 gr. - Voltaje operativo: DC+3V
- NUmero de teclas: 104 - Compatible con Windows 98 /2000 /
- Bateria:1AA Windows XP /Vista/ 7 /10y Linux

USO DEL TECLADO

1. Saque el receptor USB Subblim MergeTM de la parte inferior del raton
e inserte el receptor en la interfaz USB de su ordenador
2. Instale la bateria AA en la ranura de la bateria del teclado

FUNCIONES DEL TECLADO

La siguiente lista describe las teclas de funcion del teclado:

FN + F7 = Cancién siguiente
FN + F8 = Bajar volumen

FN + F9 = Subir volumen

FN + F10 = Silencio

FN + F11 =Mi PC

FN + F12 = Calculadora

FN + F1 = Pagina de Inicio/Home
FN + F2 = Correo

FN + F3 = Busqueda

FN + F4 = Mdsica

FN + F5 = Reproducir/Pausar

FN + F6 = Cancion anterior

MODO DE AHORRO DE ENERGIA

El teclado entrard en modo suspension después de estar inactivo durante 5
minutos. Para activarlo de nuevo, presiona cualquier tecla y espere 2-3 segundos.

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

& Precauciones de seguridad

1. Mantener el articulo alejado de objetos cortantes

2. No poner objetos pesados encima del teclado

3. Alejar de ondas electrdnicas

4. No forzar o retorcer el teclado

5. Mantener alejado de aceites, liquidos quimicos u organicos

Limpieza
Limpiar el teclado con agua y un pafio humedo.

Disposicion de baterias usadas

No abra, repare ni someta el dispositivo a humedad, liquidos, calor ni frio.
WEEE: No deseche el producto junto con otros residuos. A fin de evitar la
posible contaminacion del medio ambiente, el producto debe desecharse en
mmm N centro de reciclaje. Solo se aplica a la UE y Turquia.

CARACTERISTICAS DEL MOUSE

Parte delantera:

1. Botdn Izquierdo
2. Botén Derecho Parte trasera:
3. Rueda /Boton

4. Receptor USB Subblim MergeTM

Compartimento receptor USB
Subblim MergeTM

- 1200 DPI. Proporciona el trazo exacto y fluido

- Bateria con funcién ahorro de energia automatico

- Tecnologia inaldmbrica 2.4GHz, con rango éptimo de operacion de 8-10 metros
- Disefo ergondmico adecuado tanto para diestros como zurdos

- Vida util de los botones: 3 millones de clics

USO DEL MOUSE

1. Saque el receptor USB Subblim MergeTM de la parte inferior del ratén e inserte el
receptor en la interfaz USB de su ordenador

2. Instale la bateria de 2*AAA en la ranura de la bateria del raton
3. Encienda el interruptor del mouse

Si el ratdn no se usa en un periodo de 5 minutos, este entrara en modo suspension
para ahorrar energia. Si hace clic en cualquiera de sus botones, funcionara de
nuevo.




